
Tru Dot R4E PISTOL SET 1911 - Tru Dot R4E PISTOL SET 1911 NOVAK
STYLE NARROW G/G

MEPROLIGHT® combat-proven self-illuminated night sights enable you to
upgrade your capabilities to hit stationary or moving targets under low-light
conditions with dramatically increased hit probability. Test results by marksmen
and journeymen level shooters have shown an increase of over 85% in hit
efficiency, using Meprolight® self-illuminated day/night sights. TRU-DOT®
models offer a handgun sighting system for improved rapid instinctive aiming
which requires no transition from day to night use. Day and night, the shooter’s
aiming reference is three solid dots, identical in appearance and location under
all light conditions. Designed as replacement parts for the standard weapon
sights, Meprolight’s Self-Illuminated night sights can be mounted directly with
minor modifications. Superior production methods and rigid quality control have
made Meprolight® the first choice among law enforcement agencies, defense
decision-makers, and major weapon manufacturers. A full quality program,
certified to ISO-9001:2008 and complying with NATO and US Military
Specifications is in place. All products and processes at Meprolight® are
performed, controlled, and monitored to these demanding quality levels.
Meprolight® leads the world in OEM and after-market self-illuminated sights for
handguns. Designed to replace the existing front and rear sights, the highly
visible Tru-Dot® sights are perfect for daylight, low-light, and nighttime
conditions. Meprolight® is Responding to users’ needs, our Mepro Tru-Dot® R4E
models are available in various tritium color combinations of green and orange (3
lines on the rear sight and 1 dot on the front sight) with colored white line on the
front sight below the dot.

Attributes

Name: Tru Dot R4E PISTOL SET 1911 NOVAK STYLE NARROW G/G
Manufacturer: MEPROLIGHT
Product no.: EU2010545
Mfr. No.: 0122263101
Color: Black
Make: 1911
Delivery weight: 0.6kg
UPC: 840103157443
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Sicherheitshinweise für das Tru Dot R4E PISTOL SET
1911

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für das Tru Dot R4E PISTOL SET 1911 entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um deine Schießfähigkeiten zu verbessern und dir zu helfen, Ziele bei verschiedenen Lichtverhältnissen
präzise zu erfassen. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Das Produkt ist ausschließlich für den Einsatz mit Handfeuerwaffen konzipiert.
Überprüfe vor der Nutzung das Produkt auf Beschädigungen.
Verwende das Produkt nur in Übereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Informiere dich über die örtlichen Gesetze und Vorschriften zum Umgang mit Feuerwaffen und Zubehör.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achte darauf, dass die Waffe immer entladen ist, wenn du das Visier montierst oder abnimmst.
Verwende das Visier nur bei Tageslicht, schwachem Licht oder Nachtbedingungen, wie vorgesehen.
Vermeide es, das Visier zu beschädigen oder zu verunreinigen.
Bei Anzeichen von Fehlfunktionen wende dich an einen qualifizierten Fachmann.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Gehörschutz und Schutzbrille, wenn du mit der
Waffe schießt.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation

Vorbereitung: Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
Montage:

Entferne das vorhandene Visier gemäß den Anweisungen des Waffens Herstellers.
Montiere das Tru Dot R4E Visier an der vorgesehenen Stelle.
Achte darauf, dass das Visier fest sitzt und keine Spielräume vorhanden sind.

Überprüfung: Überprüfe die Ausrichtung des Visiers, bevor du mit dem Schießen beginnst.

Nutzung

Stelle sicher, dass du mit dem Umgang von Handfeuerwaffen vertraut bist.
Übe regelmäßig, um deine Fähigkeiten mit dem neuen Visier zu verbessern.
Teste das Visier unter verschiedenen Lichtbedingungen, um die beste Nutzung zu gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt und alle dazugehörigen Teile gemäß den lokalen Vorschriften für Elektroschrott und
gefährliche Materialien.
Informiere dich über die richtigen Entsorgungsmethoden in deiner Region.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an deinen Händler oder den Hersteller. Stelle sicher,
dass du alle relevanten Informationen zu deinem Produkt bereithältst, um eine schnelle und effektive Unterstützung
zu erhalten.

Bitte halte dich an diese Sicherheitshinweise, um eine sichere Verwendung des Tru Dot R4E PISTOL SET 1911 zu
gewährleisten.
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Tru Dot R4E Pistol Set 1911 Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Tru Dot R4E Pistol Set 1911. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the safe use and installation of your sights. Please read this manual carefully before use.

General Safety Guidelines
Product Safety: Ensure safe use of the Tru Dot R4E Pistol Set by following all instructions.
Enhanced Recalls: Stay informed about product recalls and safety notices through official channels.
Online Shopping: If purchased online, ensure the retailer complies with safety requirements.
Special Consumer Focus: Extra caution is advised when using this product around vulnerable groups,
including children.
EU Contact Point: For safety inquiries, refer to the designated EU contact point for this product.
Rapid Alerts: Be aware of the Safety Gate system for updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use
Always treat the firearm as if it is loaded.
Do not point the firearm at anything you do not intend to shoot.
Ensure the firearm is stored in a secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the Tru Dot sights for any signs of damage or wear.
Use only with compatible firearms as specified by the manufacturer.
Avoid using the sights in extreme weather conditions that may affect performance.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

Preparation: Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove Existing Sights: Using appropriate tools, carefully remove the existing front and rear sights from the
firearm.
Mounting the Tru Dot Sights:

Align the Tru Dot front sight with the mounting slot on the firearm.
Secure the front sight in place using the provided screws.
Repeat the process for the rear sight, ensuring proper alignment.

Adjustment: After installation, make necessary adjustments to ensure accurate aiming.
Testing: Conduct a function test in a safe environment to confirm proper installation and alignment.

Usage Instructions

When aiming, ensure that the three solid dots of the Tru Dot sight are aligned with your target.
Practice aiming in both daylight and lowlight conditions to become familiar with the sighting system.
Regularly clean the sights to maintain visibility and performance.

Disposal Instructions
Follow local regulations for the disposal of firearm accessories.
Do not dispose of the product in general waste; consider recycling options where available.
Ensure that all parts are disposed of safely to prevent any potential hazards.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Tru Dot R4E Pistol Set, please refer to the manufacturer's official
website or customer support channels.

By following these safety instructions, you can maximize the performance and safety of your Tru Dot R4E Pistol Set
1911. Thank you for your attention to these important guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Tru Dot
R4E PISTOL SET 1911

Introducción
Gracias por elegir el Tru Dot R4E PISTOL SET 1911. Este producto ha sido diseñado para ofrecerte una mejora
significativa en la puntería y el rendimiento en condiciones de poca luz. Sin embargo, es importante seguir las
instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía proporciona pautas de seguridad y
recomendaciones de uso para ayudarte a utilizar este producto de manera segura.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto sea adecuado para tu arma antes de la instalación.
Siempre maneja tu arma de fuego con precaución y trata todas las armas como si estuvieran cargadas.
Realiza una verificación completa del producto antes de cada uso, asegurándote de que esté en buenas
condiciones.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté capacitada para
manejar armas de fuego.
Si experimentas algún problema con el producto, deja de usarlo inmediatamente y busca asistencia técnica.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Instalación Correcta: Asegúrate de seguir las instrucciones de instalación para evitar daños al producto o al
arma.
Condiciones de Luz: Utiliza las miras en condiciones de luz adecuadas para maximizar su efectividad.
Uso Responsable: Solo utiliza el producto en situaciones donde sea legal y seguro disparar.
Mantenimiento Regular: Limpia y revisa regularmente las miras para asegurar su funcionamiento óptimo.
Evita el Uso de Fuerza: No apliques fuerza excesiva durante la instalación o el ajuste de las miras.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación

Herramientas Necesarias: Asegúrate de tener las herramientas adecuadas para la instalación
(destornillador, llave, etc.).
Desmontaje: Desmonta las miras originales de tu pistola siguiendo las instrucciones del fabricante.
Colocación de las Nuevas Miras:

Alinea las miras Tru Dot® en su lugar correspondiente.
Asegúrate de que estén firmemente sujetas y alineadas correctamente.

Verificación: Revisa que las miras estén instaladas correctamente antes de usar el arma.

Uso

Ajuste de la Mirada: Familiarízate con la alineación de la mira y su funcionamiento en diversas condiciones
de luz.
Práctica: Realiza prácticas regulares para acostumbrarte al uso de las miras, tanto de día como de noche.
Revisión de Funcionamiento: Antes de cada uso, verifica que las miras funcionen correctamente y que no
haya daños visibles.

Instrucciones de Eliminación

Eliminación Responsable: Si decides desechar el producto, hazlo de acuerdo con las regulaciones locales
sobre desechos peligrosos y productos electrónicos.
Reciclaje: Considera reciclar componentes del producto siempre que sea posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, consulta con un distribuidor
autorizado o un profesional en armas de fuego. Asegúrate de tener a mano el número de serie del producto y
cualquier otra información relevante al comunicarte.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Sigue estas pautas para asegurar un uso seguro y efectivo del
Tru Dot R4E PISTOL SET 1911.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto: Tru Dot
R4E PISTOL SET 1911

Introduzione
Grazie per aver scelto il Tru Dot R4E PISTOL SET 1911. Questo prodotto è progettato per migliorare la tua
esperienza di tiro, specialmente in condizioni di scarsa illuminazione. È fondamentale seguire le istruzioni di
sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Segui sempre le leggi locali riguardanti l'uso delle armi e degli accessori.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Uso Responsabile: Utilizza sempre il prodotto in modo sicuro e responsabile, rispettando le normative
vigenti.
Controllo delle Condizioni di Luce: Assicurati che le mire siano ben visibili e funzionanti in tutte le
condizioni di luce.
Manutenzione Regolare: Esegui controlli periodici per garantire che le mire siano correttamente installate e
funzionanti.
Formazione Adeguata: Assicurati di ricevere una formazione adeguata sull'uso delle armi e delle mire
notturne.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione delle Mire:

Rimuovi le mire esistenti dall'arma, seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.
Posiziona le mire Tru Dot R4E sui punti di montaggio standard, assicurandoti che siano allineate
correttamente.
Fissa le mire in posizione con le viti appropriate, evitando di stringere eccessivamente.

Uso delle Mire:

Durante il giorno, utilizza i punti solidi per puntare rapidamente.
In condizioni di scarsa illuminazione, fai riferimento ai punti illuminati per una mira precisa.
Pratica l'uso del prodotto in diverse condizioni di luce per familiarizzarti con le sue funzionalità.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento delle armi e degli accessori.
Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.
Se necessario, contatta un centro di smaltimento autorizzato per la gestione sicura del prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o un centro di
assistenza autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del Tru Dot R4E PISTOL SET 1911.
Ricorda sempre di essere responsabile e di rispettare le normative locali riguardanti l'uso delle armi.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Przyrządów
Celowniczych Tru Dot R4E PISTOL SET 1911

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup zestawu przyrządów celowniczych Tru Dot R4E PISTOL SET 1911. Niniejsza instrukcja ma na
celu zapewnienie bezpiecznego i efektywnego użytkowania produktu. Prosimy o uważne zapoznanie się z
poniższymi wskazówkami i zasadami bezpieczeństwa.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Używaj przyrządów celowniczych tylko w zgodzie z ich przeznaczeniem.
Przechowuj przyrządy w suchym miejscu, z dala od źródeł wilgoci i ekstremalnych temperatur.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny przyrządów celowniczych przed każdym użyciem.
Używaj przyrządów celowniczych zgodnie z instrukcją obsługi broni, do której są przeznaczone.
Zachowuj ostrożność podczas montażu i demontażu przyrządów.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Unikaj używania przyrządów celowniczych w warunkach, które mogą prowadzić do ich uszkodzenia, takich jak
silne uderzenia czy upadki.
Nie używaj przyrządów celowniczych, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidłowości.
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed montażem lub demontażem przyrządów celowniczych.
Przechowuj broń z zamontowanymi przyrządami celowniczymi w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób
nieuprawnionych.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Montaż

Upewnij się, że broń jest rozładowana.
Zdejmij istniejące przyrządy celownicze, jeśli to konieczne, zgodnie z instrukcją producenta broni.
Zamontuj przyrządy Tru Dot R4E na odpowiednich miejscach w broni, upewniając się, że są prawidłowo
osadzone.
Sprawdź, czy przyrządy są stabilne i nie mają luzów.

Użytkowanie

Używaj przyrządów w warunkach, do których są przeznaczone, tj. w nocy oraz w słabym oświetleniu.
W ciągu dnia korzystaj z możliwości celowania w oparciu o trzy solidne kropki.
Regularnie przetestuj przyrządy w różnych warunkach oświetleniowych, aby upewnić się, że działają zgodnie
z oczekiwaniami.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów elektronicznych.
Nie wyrzucaj przyrządów celowniczych do zwykłych odpadów domowych.
Skontaktuj się z lokalnymi organami ochrony środowiska w celu uzyskania informacji na temat prawidłowej
utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania przyrządów celowniczych, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem wsparcia w swoim kraju. Wszystkie produkty powinny mieć przypisany punkt kontaktowy w
UE, który może pomóc w kwestiach związanych z bezpieczeństwem.

Zgłaszanie Produktów Niezgodnych z Bezpieczeństwem



Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim władzom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Dziękujemy za przestrzeganie tych zasad bezpieczeństwa. Życzymy udanego i bezpiecznego korzystania z zestawu
przyrządów celowniczych Tru Dot R4E PISTOL SET 1911.
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Tru Dot R4E PISTOL SET 1911 Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit Tru Dot R4E PISTOL SET 1911 tuotteen. Tämä opas sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita, jotka
auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä opas huolellisesti ennen käyttöä ja noudata
ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja onnistuneen käyttökokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Noudata paikallisia lakeja ja säädöksiä tuotteeseen liittyen.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että aseesi on turvallisesti lukittu ja tyhjennetty ennen tähtäinjärjestelmän asennusta.
Käytä vain valmistajan hyväksymiä osia ja tarvikkeita tuotteen kanssa.
Vältä tähtäämistä kohti ihmisiä tai eläimiä.
Harjoittele turvallista ampumista ja tähtäystä ennen tuotteen käyttöä.
Älä koskaan osoita asetta kohti mitään, jota et ole valmis ampumaan.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennusohjeet

Valmistelu: Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen.
Poista vanhat tähtäimet: Käytä sopivaa työkalua vanhojen tähtäimien poistamiseen.
Asenna uudet tähtäimet:

Aseta etutähtäin paikoilleen ja varmista se.
Asenna takatähtäin ja varmista se.

Tarkista asentaminen: Varmista, että tähtäimet ovat suorassa linjassa ja tukevasti paikallaan.

Käyttöohjeet

Päiväkäyttö: Käytä tähtäinjärjestelmää normaalisti. Varmista, että tähtäimet ovat näkyvissä kaikissa
valaistusolosuhteissa.
Yökäyttö: Hyödynnä itsevalaisevia ominaisuuksia heikossa valaistuksessa. Varmista, että tähtäimet ovat
puhtaat ja näkyvät.
Huolto: Puhdista tähtäinjärjestelmä säännöllisesti pehmeällä liinalla. Vältä voimakkaita kemikaaleja.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten säädösten ja ohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoorganisaatioihin saadaksesi ohjeita turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. He voivat
tarjota sinulle tarvittavaa tukea ja tietoa tuotteen käytöstä ja turvallisuudesta.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja miellyttävän
käyttökokemuksen Tru Dot R4E PISTOL SET 1911 tuotteella.
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Säkerhetsinstruktioner för Tru Dot R4E PISTOL SET
1911

Introduktion
Tack för att du valt Tru Dot R4E PISTOL SET 1911. Denna produkt är utformad för att förbättra din sikte och
träffsäkerhet under olika ljusförhållanden. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten är det
viktigt att följa dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten på ett ansvarsfullt sätt och i enlighet med gällande lagar och förordningar.
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra personer som inte är utbildade i säker användning av
handeldvapen.
Rapportera alla osäkra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser av produkter via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du använder produkten för att skydda ögonen från eventuella skador.
Kontrollera att siktet är korrekt monterat och justerat innan du använder vapnet.
Använd inte produkten om den är skadad eller har synliga defekter.
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra, även när det är oladdat.
Använd produkten endast med det avsedda vapnet och i enlighet med tillverkarens rekommendationer.

Instruktioner för installation och användning

Installation av siktet

Se till att vapnet är oladdat innan installation.
Ta bort det befintliga siktet från vapnet enligt tillverkarens instruktioner.
Montera Tru Dot R4Esiktet på vapnet med hjälp av de medföljande fästelementen.
Kontrollera att siktet sitter fast ordentligt och är korrekt justerat för bästa träffsäkerhet.

Användning av siktet

Rikta vapnet mot målet och justera siktet så att de tre solida punkterna är i linje med målet.
Använd siktet både under dagsljus och svagt ljus för att maximera träffsäkerheten.
Öva regelbundet för att förbättra din förmåga att använda siktet effektivt.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållsavfallet.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av elektroniska och optiska produkter.
Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta din återförsäljare eller tillverkare för mer information.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av Tru Dot R4E
PISTOL SET 1911. Tack för att du bidrar till en säker användning av handeldvapen.
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Návod k bezpečnému používání světlometů Tru Dot
R4E PISTOL SET 1911

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili světlomety MEPROLIGHT® Tru Dot R4E PISTOL SET 1911. Tento dokument vám
poskytne důležité informace o bezpečnosti, instalaci a používání produktu. Dodržováním těchto pokynů zajistíte
bezpečné používání a maximalizaci účinnosti výrobku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy si přečtěte všechny pokyny a varování před použitím výrobku.
Ujistěte se, že používáte výrobek v souladu s jeho určením.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím zkontrolujte výrobek na poškození. Pokud je výrobek poškozen, nepoužívejte ho.
Informujte se o případných výzvách k vrácení výrobku a bezpečnostních upozorněních na platformě Safety
Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Používejte světlomety pouze na určených typech pistolí, jak je uvedeno v dokumentaci výrobce.
Při instalaci a používání výrobku noste ochranné brýle, abyste předešli zranění očí.
Nezapojujte se do jakýchkoli aktivit, které by mohly ohrozit vaši bezpečnost nebo bezpečnost ostatních.
Při používání světlometů v noci se ujistěte, že máte dostatečné znalosti o obsluze zbraně a o okolním
prostředí.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání zbraní.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a díly.
Před instalací si přečtěte pokyny výrobce.

Instalace světlometů:

Odstraňte stávající mířidla z pistole podle pokynů výrobce.
Nainstalujte světlomety Tru Dot® podle pokynů na balení.
Ujistěte se, že jsou světlomety pevně a správně namontovány.

Používání světlometů:

Před použitím zkontrolujte, zda jsou světlomety správně nastaveny a funkční.
Používejte světlomety v souladu s pokyny výrobce a zvyšte svou účinnost při zaměřování na cíle.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku dodržujte místní předpisy a zákony o odpadech.
Pokud je výrobek poškozen nebo již není funkční, zlikvidujte ho způsobem, který neohrožuje životní prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro více informací o bezpečnosti a používání světlometů Tru Dot R4E PISTOL SET 1911 se prosím obraťte na
svého prodejce nebo výrobce. V případě potřeby můžete také navštívit platformu Safety Gate EU pro aktuální
informace o bezpečnostních upozorněních a výzvách k vrácení výrobků.

Děkujeme, že se staráte o svou bezpečnost a bezpečnost ostatních při používání světlometů MEPROLIGHT®.


